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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 98/2003
2003 m. sausio 20 d.

nustatantis tiekimo balansą ir Bendrijos pagalbą tam tikrų produktų, skirtų vartoti žmonėms,
perdirbti ir naudoti kaip žemės ūkio sąnaudas, tiekimui bei gyvų gyvūnų ir kiaušinių tiekimui
atokiausiems regionams pagal Tarybos reglamentus (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB)

Nr. 1454/2001

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2001 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 1452/2001, įvedantį specialias priemones tam
tikriems Prancūzijos užjūrio departamentų žemės ūkio produk-
tams ir iš dalies pakeičiantį Direktyvą 72/462/EEB bei panaiki-
nantį Reglamentus (EEB) Nr. 525/77 ir (EEB) Nr. 3763/91
(Poseidom) (1), ypač į jo 3 straipsnio 6 dalį, 6 straipsnio 5 dalį
ir 7 straipsnio 2 dalį,

atsižvelgdama į 2001 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 1453/2001, įvedantį specialiąsias priemones tam
tikriems Azorų salų ir Maderos žemės ūkio produktams ir
panaikinantį Reglamentą (EEB) Nr. 1600/92 (Poseima) (2), ypač
į jo 3 straipsnio 6 dalį ir 4 straipsnio 5 dalį,

atsižvelgdama į 2001 m. birželio 28 d. Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 1454/2001, įvedantį specialias priemones tam
tikriems Kanarų salų žemės ūkio produktams ir panaikinantį
Reglamentą (EEB) Nr. 1601/92 (Poseican) (3), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais, Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1992/
2002 (4), ypač į jo 3 straipsnio 6 dalį ir 4 straipsnio 5 dalį,

kadangi:

(1) Išsamios Reglamentų (EB) Nr. 1452/2001, (EB)
Nr. 1453/2001 ir (EB) 1454/2001 dėl specialių susita-
rimų dėl tam tikrų žemės ūkio produktų tiekimo
Prancūzijos užjūrio departamentams, Maderai, Azorams
bei Kanarų saloms (toliau – atokiausi regionai) įgyvendi-
nimo taisyklės buvo nustatytos Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 20/2002 (5) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 1215/2002 (6).

(2) Tam, kad būtų įgyvendintas Reglamentų (EB) Nr. 1452/
2001, (EB) Nr. 1453/2001 ir (EB) Nr. 1454/2001
2 straipsnis, būtina sudaryti produktų, kuriems taikomi
specialūs tiekimo susitarimai, tiekimo balansus ir nusta-
tyti kiekius bei pagalbos dydį už produktų tiekimą iš
Bendrijos.

(3) Pagal Reglamentus (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/
2001 ir (EB) Nr. 1454/2001 ir Reglamento (EB) Nr. 20/
2002 6 straipsnį tokios pagalbos dydis nustatomas atsi-

žvelgiant į papildomas transporto į atokiausius regionus
išlaidas ir eksporto į trečiąsias šalis kainas bei papil-
domas gyvenimo saloje ar kurioje kitoje atokioje
vietovėje išlaidas, jeigu produktai yra skirti naudoti kaip
žemės ūkio sąnaudos arba perdirbti.

(4) Dėl to yra būtina nustatyti kiekvienam produktui
vienodo dydžio pagalbą, besiskiriančią priklausomai nuo
paskirties vietos. Be to, tam, kad būtų atsižvelgta, visų
pirma, į prekybos su likusia Bendrijos dalimi srautus ir
siūlomos pagalbos ekonominį aspektą, pagalbos išmokos
dydis turėtų būti nustatomas remiantis grąžinamąja
išmoka, kuri yra skiriama už panašių produktų eksportą
į trečiąsias šalis ir kuri bus taikoma, jeigu šis dydis viršys
pirmiau minėtos vienodo dydžio pagalbos išmokas.

(5) Tokios pagalbos išmokų nustatymas remiantis papildo-
momis transportavimo, atokumo sąnaudomis ir tuo
faktu, kad šios vietos yra salos, Azorų, Maderos ir
Kanarų salų perdirbtų vaisių ir daržovių sektoriuje
žymiai sumažintų iki šiol skiriamas išmokas. Tam, kad
atitinkami sektoriai nebūtų sužlugdyti ir būtų užtikrinta
darni gamybos plėtra, reikėtų išmokas sumažinti per
dvejus metus, net jei tai reikštų, kad bus toliau analizuo-
jami prekybos srautai ir atsižvelgiama į planuojamos
pagalbos ekonominį aspektą.

(6) Kol bus smulkiau išnagrinėta atokiausių regionų gyvuli-
ninkystės sektoriaus plėtra ir veislinių gyvulių tiekimo
sąlygos, reikėtų laikinai atnaujinti tinkamų gyvulių ir
kiaušinių skaičių ir, tam tikrais atvejais, atsižvelgiant į
Reglamento (EB) Nr. 1452/2001 6 ir 7 straipsniuose,
Reglamento (EB) Nr. 1453/2001 4 straipsnyje ir Regla-
mento (EB) Nr. 1454/2001 4 straipsnyje nurodytus
kriterijus, pratęsti pagalbos tokiam tiekimui išmokas.

(7) Tam, kad būtų atsižvelgta į individualius kiekvieno
sektoriaus skirtingų produktų ypatumus, turėtų būti,
kaip reikalaujama, sudaryti išsamūs susitarimai dėl
pagalbos teikimo, kuriuose nustatomi Bendrijos
produktų tiekimo į atokiausius regionus kiekiai, kaip
numatyta atitinkamai Reglamentų (EB) Nr. 1452/2001,
(EB) Nr. 1453/2001 ir (EB) Nr. 1454/2001 3 straips-
nyje.

03/38 t. 103Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT

(1) OL L 198, 2001 7 21, p. 11.
(2) OL L 198, 2001 7 21, p. 26.
(3) OL L 198, 2001 7 21, p. 45.
(4) OL L 293, 2002 10 29, p. 11.
(5) OL L 8, 2002 1 11, p. 1.
(6) OL L 177, 2002 7 6, p. 3.



(8) 2001 m. gruodžio 28 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 21/2002, nustatantis tiekimo balansus ir Bendrijos
pagalbą atokiausiems regionams, nurodytiems Tarybos
reglamentuose (EB) Nr. 1452/2001, (EB) 1453/2201 ir
(EB) 1454/2001 (1), su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 2225/2002 (2), buvo iš dalies
keičiamas keletą kartų. Siekiant aiškumo, tas reglamentas
turėtų būti panaikintas ir jo nuostatos turėtų būti
įtrauktos į šį Reglamentą.

(9) Siekiant užtikrinti, kad 2003 m. operacijos bus atlie-
kamos tvarkingai, šis reglamentas turėtų būti taikomas
nuo 2003 m. sausio 1 d. Tačiau subjektams, kurie
pateikė prašymus sertifikatams gauti, remdamiesi pagal
Reglamentą (EB) Nr. 21/2002 taikytinais pagalbos
dydžiais, turėtų būti leista juos gauti. Tam, kad būtų
užtikrinta būtina priežiūra ir nustatytos visos nepagei-
daujamos aplinkybės, kurias nuo 2004 m. reikėtų paša-
linti, šis reglamentas turėtų būti taikomas iki 2003 m.
pabaigos.

(10) Javų, Kiaulienos, Paukštienos ir kiaušinių, Pieno ir pieno
produktų, Galvijienos, Avienos ir ožkienos, Aliejų ir
riebalų, Cukraus, Perdirbtų vaisių ir daržovių, Apynių,
Sėklų ir sausųjų pašarų vadybos komitetų jungtinis
posėdis nepateikė nuomonės per jo pirmininko nustatytą
laiką,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Numatomame tiekimo balanse pagal specialius tiekimo
susitarimus, taikomus produktams, kurie atleidžiami nuo
muito, taikomo iš trečiųjų šalių importuojamiems produktams,
arba kuriems skiriama Bendrijos pagalba, numatyti kiekiai ir
pagalbos, teikiamos už Bendrijos produktų tiekimą, dydžiai yra
tokie, kaip nurodytieji kiekvienam produktui:

a) Prancūzijos užjūrio departamentams I priede;

b) Maderai ir Azorams III priede;

c) Kanarų saloms V priede.

2. Kiekvienam produktui:

— I stulpelyje nurodyti dydžiai yra už Bendrijos produktų,
skirtų kitiems tikslams, bet ne naudoti kaip žemės ūkio
sąnaudas, ir produktų, skirtų perdirbti, tiekimą nustatyti
dydžiai,

— II stulpelyje nurodyti dydžiai yra už Bendrijos produktų,
skirtų naudoti kaip žemės ūkio sąnaudos, ir Bendrijos
produktų, skirtų perdirbti atokiausiuose regionuose, tiekimą
nustatyti pagalbos dydžiai,

— III stulpelyje pateiktose nuorodose, jeigu jos yra, nurodyti
dydžiai yra nustatomi visiems Bendrijos produktų tiekimo
objektams, jeigu šie dydžiai viršija nurodytuosius I ir II stul-
pelyje.

2 straipsnis

Gyvūnų ir kiaušinių, skirtų remti atokiausių regionų gyvulinin-
kystę, skaičius ir, tam tikrais atvejais, tokiam tiekimui skiriama
pagalba yra tokie, kaip nurodytieji:

a) Prancūzijos užjūrio departamentams II priede;

b) Maderai ir Azorams IV priede;

c) Kanarų saloms VI priede.

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 21/2002 panaikinamas.

4 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos
Bendrijų oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas taikomas nuo 2003 m. sausio 1 d. iki gruo-
džio 31 d. Tačiau, jeigu Reglamentu (EB) Nr. 21/2002 nusta-
tyti pagalbos dydžiai atitinkamiems produktams viršija nustaty-
tuosius šiuo reglamentu, ankstesnieji galioja paraiškose pagalbai
gauti pagal sertifikatus, dėl kurių prašymai buvo įteikti nuo šio
reglamento įsigaliojimo ir iki jo taikymo dienos.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2003 m. sausio 20 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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(1) OL L 8, 2002 1 11, p. 15.
(2) OL L 338, 2002 12 14, p. 15.



I PRIEDAS

1 dalis

Grūdai ir grūdų produktai, skirti vartoti monėms ir gyvūnams šerti; aliejinių augalų sėklos, baltymingi augalai, sausieji pašarai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Departament-
as

Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Paprastieji kviečiai, miežiai,
kukurūzai ir salyklas

1001 90, 1003 00, 1005 90
ir 1107 10

Gvadelupa 51 200 – 42 (1)

Paprastieji kviečiai, miežiai,
kukurūzai, produktai, skirti
gyvūnams šerti ir salyklas

1001 90, 1003 00, 1005 90,
2309 90 31, 2309 90 41,
2309 90 51, 2309 90 33,
2309 90 43, 2309 90 53 ir
1107 10

Gajana 4 303 – 52 (1)

Paprastieji kviečiai, miežiai,
kukurūzai, kruopos ir kietųjų
kviečių rupiniai, avižos ir salyklas

1001 90, 1003 00, 1005 90,
1103 11, 1004 00 ir
1107 10

Martinika 40 250 – 42 (1)

Paprastieji kviečiai, miežiai,
kukurūzai ir salyklas

1101 90, 1003 00, 1005 90
ir 1107 10

Reunionas 166 000 – 48 (1)

(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1501/95 7 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus
produktus.

2 dalis

Augalinis aliejus

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Augalinis aliejus (1) Nuo 1507 iki 1516 (2) Martinika 300 – 71 (3)

Reunionas 11 000 – 91 (3)

(1) Perdirbimo pramonei.
(2) Išskyrus 1509 ir 1510.
(3) Dydis yra lygus pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui

priskirtus produktus.

3 dalis

Iš vaisių ir dar ovių pagaminti produktai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Vaisių tyrės, gautos virimo būdu, į
kurias pridėta arba nepridėta cukraus ar
kitų saldiklių, iš:

Visi 0 – 395 –

— citrusų vaisių ex 2007 91

— kitų, išskyrus atogrąžų, vaisių ex 2007 99
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Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Vaisiai, paruošti arba konservuoti kitais
būdais, kurių sudėtyje yra pridėtojo
cukraus ar kitų saldiklių arba alkoholio,
nenurodyti kitoje vietoje, iš:

Gajana – 586 –

Gvadelupa 300 – 408 –

Martinika – 408 –

Reunionas – 456 –

— citrusų vaisių ex 2008 30

— kriaušių ex 2008 40

— abrikosų ex 2008 50

— vyšnių ex 2008 60

— persikų ex 2008 70

— braškių ex 2008 80

— mišinių, kurių sudėtyje nėra
atogrąžų vaisių

ex 2008 92

— kitų, išskyrus atogrąžų, vaisių ex 2008 99

Koncentruotos vaisių sultys (įskaitant
vynuogių misą), nefermentuotos, į
kurias nepridėta alkoholio ir į kurias
pridėta arba nepridėta cukraus ar kitų
saldiklių:

Gajana 170 – 272

Martinika – 311 –

Reunionas – 311

Gvadelupa – 311

— apelsinų sultys ex 2009 11 11,
ex 2009 11 19,
ex 2009 19 11,
ex 2009 19 19

(1)

— greipfrutų sultys ex 2009 20 11,
ex 2009 20 19

— vynuogių sultys ex 2009 60 11,
ex 2009 60 19,
ex 2009 60 51,
ex 2009 60 71

— obuolių sultys ex 2009 70 11,
ex 2009 70 19

— kriaušių sultys ex 2009 80 11,
ex 2009 80 19

— kitų, išskyrus atogrąžų, vaisių sultys ex 2009 80 35,
ex 2009 80 38

— obuolių ir kriaušių sulčių mišinys ex 2009 90 11,
ex 2009 90 19

— kitų sulčių, išskyrus atogrąžų vaisių,
mišinys

ex 2009 90 21,
ex 2009 90 29

– – – –

(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 2201/96 16 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus
produktus.

4 dalis

Sėklos

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Sėklinės bulvės 0701 10 00 Reunionas 200 94

03/38 t.106 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



II PRIEDAS

1 dalis

Sėklos

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Veisliniai arkliai 0101 11 00 Visi 1 930

Gyvi galvijai:

— galvijai, skirti veisimui (1) 0102 10 Visi 400 930

— galvijai, skirti penėjimui (2) (3) 0102 90 Visi 100 –

(1) Šioje paantraštėje esantis įrašas priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nustatytų sąlygų.
(2) Tik tie galvijai, kurių kilmės šalis yra trečiosios šalys.
(3) Nuo importo muitų atleidžiama, jeigu:

— galvijų atvežimo į užjūrio departamentus dieną importuotojas pateikia rašytinę deklaraciją, kurioje nurodoma, kad galvijai yra
skirti penėjimui toje vietoje 60 dienų nuo faktinės jų atvežimo dienos ir vėliau toje vietoje bus suvartoti,

— galvijų atvežimo dieną importuotojas pateikia rašytinį įsipareigojimą per vieną mėnesį nuo jų atvežimo dienos pranešti kompeten-
tingoms institucijoms apie ūkį arba ūkius, kuriuose galvijai bus penimi,

— importuotojas pateikia įrodymą, kad, išskyrus force majeure atvejus, kiekvienas gyvūnas buvo penimas ūkyje arba ūkiuose, nurody-
tuose pagal antrosios įtraukos reikalavimus, kad jis nebuvo paskerstas nepradėjus pirmoje įtraukoje nurodytam laikui ir kad jis
buvo paskerstas dėl sveikatos būklės arba krito dėl ligos ar nelaimingo atsitikimo.

2 dalis

Naminiai paukščiai, triušiai

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas Departamentas
Kiekis

(gyvūnų skaičius
arba vienetai)

Pagalba
(EUR/gyvūnui
arba vienetui)

Bendros paskirties ir veislei skirti
viščiukai (1)

ex 0105 11
Reunionas 85 000 0,30

Perinti skirti kiaušiniai, skirti bendros
paskirties ir veislei skirtiems viščiukams
išauginti (2)

ex 0407 00 19

Visi 0 0,24

Veisliniai triušiai

— veisliniai triušiai ex 0106 00 10 Visi 670 50

(1) Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2782/75 (OL L 1975 11 1, p. 100) 1 straipsnyje pateiktà apibrëÞimà.
(2) Ðioje paantraðtëje esantis áraðas priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nustatytø sàlygø
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3 dalis

Kiaulių auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas Departamentas Kiekis Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Veislinės kiaulės

— patelės 0103 10 00,
ex 0103 91 10,
ex 0103 92 19 Visi 75 380

— patinai 0103 10 00,
ex 0103 91 10,
ex 0103 92 19 Visi 15 440

4 dalis

Avių ir o kų auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas Departamentas
Kiekis

(gyvūnų skai-
čius)

Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Grynaveislės veislinės avys ir ožkos ex 0104 10 et
ex 0104 20 Visi 135 205
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III PRIEDAS

1 dalis

Grūdai ir grūdų produktai, skirti vartoti žmonėms ir gyvūnams šerti; aliejinių augalų sėklos, baltymingi augalai, sausieji pašarai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti prekybos laikotarpiui
nuo sausio 1 d. iki gruodžio 31 d.

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Paprastieji duoniniai kviečiai, kietieji kviečiai,
miežiai, kukurūzai, kukurūzų rupiniai ir
salyklas

1001 90 99, 1001 10 00,
1003 00 90, 1005 90 00,
1103 13, 1002, 1107 10

61 300 34 (1)

Sojos pupelių išspaudos 2304 8 000 34

Džiovinta liucerna (alfalfa) 1214 3 600 34

(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1501/95 7 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus
produktus.

AZORAI

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Paprastieji duoniniai kviečiai, kietieji kviečiai,
miežiai, ryžiai ir salyklas

1001 90 99, 1001 10 00,
1003 00 90, 1005 90 00,
1002, 1107 10

148 300 37 (1)

Sojos pupelės 1201 00 90 17 000 37

Saulėgrąžų sėklos 1206 00 99 3 400 37

(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1501/95 7 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus
produktus.

2 dalis

Ryžiai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Nulukštenti ryžiai 1006 30 4 000 – 76 (1)

(1) Dydis yra lygus grąžinamajai išmokai, taikomai ryžių sektoriaus produktams, tiekiamiems taikant Bendrijos ir nacionalines pagalbos
maisto produktais priemones.

AZORAI

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Nulukštenti ryžiai 1006 30 2 000 60 79 (1)

(1) Dydis yra lygus grąžinamajai išmokai, taikomai ryžių sektoriaus produktams, tiekiamiems taikant Bendrijos ir nacionalines pagalbos
maisto produktais priemones.
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3 dalis

Augalinis aliejus

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Augaliniai aliejai (išskyrus
alyvuogių aliejų):

— augalinis aliejus nuo 1507 iki 1516 (1) 1 900 52 70 (2)

Alyvuogių aliejus:

— pirmo spaudimo alyvuogių
aliejus

1509 10 90 200 52 – (2)

arba

— alyvuogių aliejus 1509 90 00 – –

(1) Išskyrus 1509 ir 1510
(2) Dydis yra lygus pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalį nustatytai grą inamajai išmokai u tam pačiam KN kodui

priskirtus produktus.

AZORAI

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Alyvuogių aliejus:

— pirmo spaudimo alyvuogių
aliejus

1509 10 90

arba arba 400 68 87 (1)

— alyvuogių aliejus 1509 90 00

(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui
priskirtus produktus.

4 dalis

Iš vaisių ir daržovių pagaminti produktai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Džemai, vaisių drebučiai, marme-
ladai, vaisių tyrės ir pastos, gauti
virimo būdu, į kuriuos pridėta
arba nepridėta cukraus ar kitų
saldiklių:

— nehomogenizuoti produktai iš
ne citrusų vaisių

2007 99 100 227 245 –
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Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Vaisiai ir kitos valgomosios vaisių
dalys, paruošti arba konservuoti
kitais būdais, kurių sudėtyje yra
pridėtojo cukraus ar kitų saldiklių
arba alkoholio, nenurodyti kitoje
vietoje: 400 193 211 –

— ananasai 2008 20

— kriaušės 2008 40

— vyšnios 2008 60

— persikai 2008 70

— kiti, įskaitant mišinius,
išskyrus klasifikuojamus KN
2008 19

— mišiniai 2008 92

— kiti, išskyrus palmių šerdis ir
mišinius

2008 99

Koncentruotos vaisių sultys (įskai-
tant vynuogių misą), nefermen-
tuotos, į kurias nepridėta alko-
holio ir į kurias pridėta arba
nepridėta cukraus ar kitų saldiklių

— sultys, skirtos perdirbti ex 2009 100 294 –

AZORAI

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Koncentruotos vaisių sultys (įskai-
tant vynuogių misą), nefermen-
tuotos, į kurias nepridėta alko-
holio ir į kurias pridėta arba
nepridėta cukraus ar kitų saldiklių

— sultys, skirtos perdirbti ex 2009 100 295

5 dalis

Cukrus

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(baltojo cukraus
tonomis)

Pagalba
(EUR/100 kg)

I II III

Cukrus 1701 ir 1702 (išskyrus
gliukozę ir izogliukozę)

6 200 7,4 9,2 (1)

(1) Už baltąjį cukrų nustatytasis pagalbos dydis yra lygus didžiausiai eksporto grąžinamosios išmokos sumai, nustatytai remiantis nuolati-
niais kvietimais dalyvauti konkurse eksportuoti baltąjį cukrų. Jeigu vienu metu paskelbiami du nuolatiniai kvietimai dalyvauti
konkurse, atsižvelgiama į tą didžiausią sumą, kuri nustatyta paskutinioji nuolatiniam kvietimui dalyvauti konkurse eksportuoti atei-
nančiais prekybos metais. Nustatytoji suma žaliaviniam cukrui yra lygi 92 % baltajam cukrui taikomos sumos. Jeigu išsiųsto žaliavinio
cukraus produkcijos išeiga nėra lygi 92 %, pagalbos dydis koreguojamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 (OL L 178,
2001 6 30, p. 1) I priedą.
Sacharozės sirupams nustatytas pagalbos dydis yra lygus vienai šimtajai baltajam cukrui taikomos sumos daliai už kiekvieną 100 kilo-
gramų sirupo neto svoryje esantį sacharozės procentinį punktą. Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 7 straipsnio 3 dalis netaikoma.
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AZORAI

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(baltojo cukraus
tonomis)

Pagalba
(EUR/100 kg)

I II III

Žaliavinis cukrinių runkelių
cukrus

1701 12 10 6 500 6,4 (1)

(1) 92 % didžiausios eksporto grąžinamosios išmokos, nustatytos remiantis nuolatiniais kvietimais dalyvauti konkurse eksportuoti baltąjį
cukrų. Jeigu vienu metu paskelbiami du nuolatiniai kvietimai dalyvauti konkurse, atsižvelgiama į į tą didžiausiąją sumą, kuri nustatyta
paskutinioji nuolatiniam kvietimui dalyvauti konkurse eksportuoti ateinančiais prekybos metais. Jeigu išsiųsto žaliavinio cukraus
produkcijos išeiga nėra lygi 92 %, pagalbos dydis koreguojamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 (OL L 178, 2001 6
30, p. 1) I priedą.
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 7 straipsnio 3 dalis netaikoma.

6 dalis

Pienas ir pieno produktai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III (1)

Nekoncentruotas pienas ir grietinėlė, į
kuriuos nepridėta cukraus ar kitų saldiklių (2)

0401 12 000 48 66 (3)

Nugriebto pieno milteliai (2) ex 0402 500 48 66 (3)

Nenugriebto pieno milteliai (2) ex 0402 450 48 66 (3)

Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno
pastos (2)

0405 00 1 000 84 102 (3)

Sūriai (2) 0406 1 500 84 102 (3)

(1) EUR/100 kg neto svorio, išskyrus tuos atvejus, kai nustatyta kitaip.
(2) Atitinkami produktai ir susijusios išnašos yra tie patys, kaip tie, kuriems taikomas Komisijos reglamentas, nustatantis eksporto grąži-

namąsias išmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį.
(3) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui

priskirtus produktus.
Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį skirtos grąžinamosios išmokos yra diferencijuotų dydžių, išmokos suma yra
didžiausio grąžinamosios išmokos už tam pačiam KN kodui priskirtus produktus (Reglamentas (EEB) Nr. 3846/87) dydžio.

7 dalis

Galvijienos sektorius

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Mėsa:

— galvijiena, šviežia arba atšaldyta 0201 4 000
0201 10 00 9110 (1)
0201 10 00 9120
0201 10 00 9130 (1)
0201 10 00 9140
0201 20 20 9110 (1)
0201 20 20 9120
0201 20 30 9110 (1)
0201 20 30 9120 144 162 (*)
0201 20 50 9110 (1)
0201 20 50 9120
0201 20 50 9130 (1)
0201 20 50 9140
0201 20 90 9700
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Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

0201 30 00 9100 (2) (6)

0201 30 00 9120 (2) (6) 120 138 (*)

0201 30 00 9060 (6)

— galvijiena, sušaldyta 0202 1 800

0202 10 00 9100

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000 130 148 (*)

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0201 20 50 9100

0202 30 90 9200 (6) 108 126 (*)

NB: Produktų kodai ir išnašos yra apibrė ti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeiti-
mais.

(*) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 33 straipsnį nustatytai grą inamajai išmokai u tam pačiam KN kodui
priskirtus produktus.

8 dalis

Kiaulienos sektorius

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Kiauliena, šviežia, atšaldyta arba sušaldyta: ex 0203 2 200

— skerdenosir skerdenų pusės 0203 11 10 9000 85 103 (1)

— kumpiai ir jų dalys 0203 12 11 9100 128 146 (1)

— mentės ir jų dalys 0203 12 19 9100 85 103 (1)

— priekinės nuokartos ir jų dalys 0203 19 11 9100 85 103 (1)

— nugarinė ir jos dalys 0203 19 13 9100 128 146 (1)

— papilvė (su raumenų sluoksneliais) ir jos
dalys

0203 19 15 9100 85 103 (1)

— kita: be kaulų 0203 19 55 9110 157 175 (1)

— kita: be kaulų 0203 19 55 9310 157 175 (1)

— skerdenos ir skerdenų pusės 0203 21 10 9000 85 103 (1)

— kumpiai ir jų dalys 0203 22 11 9100 128 146 (1)

— mentės ir jų dalys 0203 22 19 9100 85 103 (1)

— priekinės nuokartos ir jų dalys 0203 22 11 9100 85 103 (1)

— nugarinė ir jos dalys 0203 29 13 9100 128 146 (1)

— papilvė (su raumenų sluoksneliais) ir jos
dalys

0203 29 15 9100 85 103 (1)

— kita: be kaulų 0203 29 55 9110 157 175 (1)

NB: Produktų kodai ir išnašos yra apibrėžti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)
(1) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 2759/75 13 straipsnį (OL L 282, 1975 11 1, p. 1) nustatytai grąžinamajai

išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus produktus.
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9 dalis

Sėklos

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Sėklinės bulvės 0701 10 00 2 000 – 95

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Kukurūzų sėklos 1005 10 150 – 85
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IV PRIEDAS

1 dalis

Galvijų auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Gyvi galvijai:

— veisliniai galvijai nuo 0102 10 10 iki
0102 10 90

160 564

— galvijai, skirti penėjimui (1) 0102 90 1 000 200

(1) Nuo importo muitų atleidžiama, jeigu:
— galvijų atvežimo į užjūrio departamentus dieną importuotojas pateikia rašytinę deklaraciją, kurioje nurodoma, kad galvijai yra

skirti penėjimui toje vietoje 60 dienų nuo faktinės jų atvežimo dienos ir vėliau toje vietoje bus paskersti maistui,
— galvijų atvežimo dieną importuotojas pateikia rašytinį įsipareigojimą per vieną mėnesį nuo jų atvežimo dienos pranešti kompeten-

tingoms institucijoms apie ūkį arba ūkius, kuriuose galvijai bus penimi,
— importuotojas pateikia įrodymą, kad, išskyrus force majeure atvejus, kiekvienas gyvūnas buvo penimas ūkyje arba ūkiuose, nurody-

tuose pagal antrosios įtraukos reikalavimus, kad jis nebuvo paskerstas nepradėjus pirmoje įtraukoje nurodytam laikui ir kad jis
buvo paskerstas dėl sveikatos būklės arba krito dėl ligos ar nelaimingo atsitikimo.

2 dalis

Naminiai paukščiai

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

MADERA

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(gyvūnų skaičius arba
vienetai)

Pagalba
(EUR/gyvūnui arba

vienetui)

Veisliniai gyvūnai:

— Bendros paskirties ir veislei skirti
viščiukai (1)

ex 1005 11 0 0,050

— Perinti skirti kiaušiniai, skirti
bendros paskirties ir veislei skir-
tiems viščiukams išauginti (1)

ex 0407 00 19 0 0,036

(1) Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2782/75 1 straipsnyje pateiktą apibrėžimą (OL L 282, 1975 11 1, p. 100).

AZORAI

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(gyvūnų skaičius arba
vienetai)

Pagalba
(EUR/gyvūnui arba

vienetui)

Veisliniai gyvūnai:

— viščiukai (1) ex 1005 11 20 000 0,130

— perinti skirti kiaušiniai (1) ex 0407 00 19 1 000 000 0,036

(1) Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2782/75 1 straipsnyje pateiktą apibrėžimą (OL L 282, 1975 11 1, p. 100).
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3 dalis

Kiaulių auginimas

MADERA

Aprašymas KN kodas Kiekis Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Grynaveislės veislinės kiaulės (1) 0103 10 00

— patelės 10 483

— patinai 60 423

(1) Įrašas šioje antraštėje priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nustatytų sąlygų.

AZORAI

Aprašymas KN kodas Kiekis Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Grynaveislės veislinės kiaulės (1)

— patinai 0103 10 00 35 483

— patelės 0103 10 00 400 423

(1) Įrašas šioje antraštėje priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nustatytų sąlygų.

4 dalis

Avių ir ožkų auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

MADERA

Aprašymas KN kodas Atokiausias
regionas

Kiekis
(gyvūnų skaičius)

Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Veislinės avys ir ožkos:

— patinai (1) 0104 10 10 ir
0104 20 10

5 380

— patelės (1) 0404 10 10 ir
0104 20 10

45 110

(1) Šios grupės gyvūnai yra 100 % sukeičiami.

AZORAI

Aprašymas KN kodas Atokiausias
regionas

Kiekis
(gyvūnų skaičius)

Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Veislinės avys ir ožkos:

— patinai (1) 0104 10 10 ir
0104 20 10

40 380

— patelės (1) 0404 10 10 ir
0104 20 10

259 110

(1) Šios grupės gyvūnai yra 100 % sukeičiami.
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V PRIEDAS

KANARŲ SALOS

1 dalis

Grūdai ir grūdų produktai, skirti vartoti monėms ir gyvūnams šerti; aliejinių augalų sėklos, baltymingi augalai, sausieji pašarai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti prekybos laikotarpiui
nuo sausio 1 d. iki gruod io 31 d.

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Paprastieji kviečiai, miežiai, avižos, kukurūzai,
kukurūzų rupiniai, salyklas ir gliukozė (1)

1001 90 99, 1003 00 90,
1004 00 00, 1005 90 00,
1103 11 10, 1103 13, 1107,
1702 30, 1702 40

351 800 – 35 (2)

Liucernos (alfalfa) rupiniai ir granulės,
išspaudos ir kitos kietos sojos pupelių aliejaus
ekstrakcijos liekanos, sojos pupelių aliejus ir
kitos liucernos formos

1214 10 00, 2304 00 ir
ex 1214 90 99

80 000 – 35 –

(1) Išskyrus produktus, klasifikuojamus KN 1702 30 10 ir 1702 40 10.
(2) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1501/95 7 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus

produktus.

2 dalis

Ryiai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Malti ryžiai 1006 30 13 700 34 52 (1)

Skaldyti ryžiai 1006 40 1 600 34 52 (1)

(1) Dydis yra lygus grąžinamajai išmokai, nustatytai ryžių sektoriaus produktams, tiekiamiems taikant Bendrijos ir nacionalines paramos
maistu priemones.

3 dalis

Augalinis aliejus

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Augaliniai aliejai (išskyrus alyvuogių aliejų):
— augaliniai aliejai (skirtas apdirbimo ir(arba)

pakavimo sektoriui)
nuo 1507 iki 1516 (1) 20 000 – 25 (2)

— augaliniai aliejai (skirtas tiesioginiam varto-
jimui)

nuo 1507 iki 1516 (1)
9 000 6 –

(2)

Alyvuogių aliejus:
— pirmo spaudimo alyvuogių aliejus 1509 10 90
— alyvuogių aliejus 1509 90 00 14 500 45 63 (2)
— alyvuogių likučių aliejus 1510 00 90

(1) Išskyrus 1509 ir 1510.
(2) Dydis yra lygus pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui

priskirtus produktus.
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4 dalis

Iš vaisių ir dar ovių pagaminti produktai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Džemai, vaisių drebučiai, marmeladai,
vaisių tyrės ir pastos, gauti virimo
būdu, į kuriuos pridėta arba nepridėta
cukraus ar kitų saldiklių:

— nehomogenizuoti produktai iš ne
citrusų vaisių

2007 99 4 250 (1) 257 275 –

Vaisiai ir kitos valgomosios vaisių
dalys, paruošti arba konservuoti kitais
būdais, kurių sudėtyje yra pridėtojo
cukraus ar kitų saldiklių arba alko-
holio, nenurodyti kitoje vietoje:

16 850 (2) 133 151

— ananasai 2008 20

— citrusiniai vaisiai 2008 30

— kriaušės 2008 40

— abrikosai 2008 50

— persikai 2008 70

— braškės 2008 80

— kiti, įskaitant mišinius, išskyrus
klasifikuojamus KN 2008 19

— mišiniai 2008 92

— kiti 2008 99

(1) Įskaitant 750 tonų produktų, skirtų perdirbimui ir(arba) pakavimui.
(2) Įskaitant 2 600 tonų produktų, skirtų perdirbimui ir (arba) pakavimui.

5 dalis

Cukrus

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(baltojo cukraus
tonomis)

Pagalba
(EUR/100 kg)

I II III

Cukrus 1701 ir 1702 (išskyrus gliu-
kozę ir izogliukozę)

61 000 0 1,8 (1)

(1) Už baltąjį cukrų nustatytasis pagalbos dydis yra lygus didžiausiai eksporto grąžinamosios išmokos sumai, nustatytai remiantis nuolati-
niais kvietimais dalyvauti konkurse eksportuoti baltąjį cukrų. Jeigu vienu metu paskelbiami du nuolatiniai kvietimai dalyvauti
konkurse, atsižvelgiama į tą didžiausią sumą, kuri nustatyta paskutinioji nuolatiniam kvietimui dalyvauti konkurse eksportuoti atei-
nančiais prekybos metais.
Nustatytoji suma žaliaviniam cukrui yra lygi 92 % baltajam cukrui taikomos sumos.
Jeigu išsiųsto žaliavinio cukraus produkcijos išeiga nėra lygi 92 %, pagalbos dydis koreguojamas pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1260/2001 (OL L 178, 2001 6 30, p. 1) I priedą.
Sacharozės sirupams ir cukrui, klasifikuojamiems KN 1701 91 00 ir 1710 99 90, nustatytas pagalbos dydis yra lygus vienai šimtajai
baltajam cukrui taikomos sumos daliai už kiekvieną 100 kilogramų aptariamo produkto neto svoryje esantį sacharozės procentinį
punktą. Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 7 straipsnio 3 dalis netaikoma.
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6 dalis

Apyniai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Apyniai 1210 40 – 64

7 dalis

Sėklinės bulvės

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Sėklinės bulvės 0701 10 00 9 000 – 73

8 dalis

Galvijienos sektorius

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
Pagalba (EUR/tonai)

I II III

Mėsa:

— galvijiena, šviežia arba atšaldyta 0201 20 000 133 151 (*)

0201 10 00 9110 (1)

0201 10 00 9120

0201 10 00 9130 (1)

0201 10 00 9140

0201 20 20 9110 (1)

0201 20 20 9120

0201 20 30 9110 (1)

0201 20 30 9120

0201 20 50 9110 (1)

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130 (1)

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

0201 30 00 9100 (2) (6) 111 129 (*)

0201 30 00 9120 (2) (6)

0201 30 00 9060 (6)
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Aprašymas KN kodas Kiekis
Pagalba (EUR/tonai)

I II III

— galvijiena, sualdyta 0202 16 500 104 122 (*)

0202 10 00 9100

0202 20 10 9900

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0201 20 50 9100

0202 30 90 9200 (6) 87 105 (*)

NB: Produktų kodai ir išnašos yra apibrėžti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
(*) Dydis yra lygus pagal Reglamento Nr. 1254/1999/EEB 33 straipsnį nustatytai grą inamajai išmokai u tam pačiam KN kodui priskirtus

produktus.

9 dalis

Kiaulienos sektorius

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Naminių kiaulių mėsa, šviežia, atšaldyta
arba sušaldyta:

ex 0203 17 000 (1)

— skerdenos ir skerdenų pusės 0203 21 10 9000 80 98 (2)

— kumpiai ir jų dalys 0203 22 11 9100 120 138 (2)

— mentės ir jų dalys 0203 22 19 9100 80 98 (2)

— priekinės nuokartos ir jų dalys 0203 29 11 9100 80 98 (2)

— nugarinė ir jos dalys 0203 29 13 9100 120 138 (2)

— papilvė (su raumenų sluoksneliais) ir
jos dalys

0203 29 15 9100 80 98 (2)

— kita: be kaulų 0203 29 55 9110 148 166 (2)

NB: Produktų kodai ir išnašos yra apibrėžti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).
(1) Įskaitant 4 800 tonų perdirbimo ir (arba) pakavimo sektoriui.
(2) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 2759/75 13 straipsnį (OL L 282, 1975 11 1, p. 1) nustatytai grąžinamajai išmokai už

tam pačiam KN kodui priskirtus produktus.

10 dalis

Paukštienos ir kiaušinių sektorius

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Mėsa:
— ex 0207; naminių paukščių, nuro-

dytų 0105 pozicijoje, mėsa ir mėsos
subproduktai, sušaldyti, išskyrus
produktus, nurodytus 0207 23
subpozicijoje

0207 12 10 9900
0207 12 90 9190
0207 12 90 9990
0207 14 20 9900
0207 14 60 9900
0207 14 70 9190
0207 14 70 9290

37 200 (1) 85 103 (2)
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Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III

Kiaušiniai:

— ex 0408; paukščių kiaušiniai be
lukštų ir kiaušinių tryniai, džiovinti,
į kuriuos pridėta arba nepridėta
cukraus ar kitų saldiklių, tinkantys
vartoti žmonių maistui

0408 11 80 9100
0408 91 80 9100

40 46 64 (3)

(1) Įskaitant 200 tonų perdirbimo ir (arba) pakavimo sektoriui.
(2) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EEB) Nr. 2777/75 8 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus

produktus. Jeigu pagal Reglamento (EEB) Nr. 2777/75 8 straipsnį skirtos grąžinamosios išmokos yra diferencijuotų dydžių, išmokos
suma yra didžiausio grąžinamosios išmokos už tam pačiam KN kodui priskirtus produktus (Reglamentas (EB) Nr. 3846/87, nusta-
tantis žemės ūkio produktų, kuriems skiriamos eksporto grąžinamosios išmokos, nomenklatūrą, OL L 366, 1987 12 24, p. 1) dydžio.

(3) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EEB) Nr. 2771/75 8 straipsnį nustatytai grąžinamajai išmokai už tam pačiam KN kodui priskirtus
produktus. Jeigu pagal Reglamento (EEB) Nr. 2771/75 8 straipsnį skirtos grąžinamosios išmokos yra diferencijuotų dydžių, išmokos
suma yra didžiausio grąžinamosios išmokos už tam pačiam KN kodui priskirtus produktus (Reglamentas (EB) Nr. 3846/87) dydžio.

11 dalis

Pienas ir pieno produktai

Numatomas tiekimo balansas ir Bendri jos pagalba Bendri jos produktams tiekti kalendoriniams
metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III (1)

Nekoncentruotas pienas ir grietinėlė, į
kuriuos nepridėta cukraus ar kitų
saldiklių (2)

0401 114 800 (3) 41 59 (4)

Pienas ir grietinėlė, koncentruoti arba
į kuriuos pridėta cukraus ar kitų
saldiklių (2)

0402 29 000 (5) 41 59 (4)

Pienas ir grietinėlė, koncentruoti arba
į kuriuos pridėta cukraus ar kitų
saldiklių, kuriuose sausųjų nerieba-
linių pieno dalelių kiekis 15 % masės
arba daugiau ir kurių riebumas
didesnis kaip 3 % masės (6)

0402 91 19 9310 – 97 –

Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai;
pieno pastos (2)

0405 3 250 72 90 (4)

Sūriai (2) 0406
0406 30
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 76
0406 90 78
0406 90 79
0406 90 81

15 000 72 – (4)

0406 90 86
0406 90 87
0406 90 88

1 900
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Aprašymas KN kodas Kiekis
(tonomis)

Pagalba
(EUR/tonai)

I II III (1)

Lieso pieno mišiniai 1901 90 99 1 000 – 59 (7)

Pieno miðiniai, kuriuose nëra pieno
riebalø, skirti kûdikiams

2126 90 92 180

(1) EUR/100 kg neto svorio, išskyrus tuos atvejus, kai nustatyta kitaip.
(2) Atitinkami produktai ir susijusios išnašos yra tie patys, kaip tie, kuriems taikomas Komisijos reglamentas, nustatantis eksporto grą

inamąsias išmokas pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį.
(3) Įskaitant 1 300 tonų perdirbimo ir(arba) pakavimo sektoriui.
(4) Dydis yra lygus pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį nustatytai grą inamajai išmokai u tam pačiam KN kodui priskirtus

produktus.
Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnį skirtos grą inamosios išmokos yra diferencijuotų dyd ių, išmokos suma yra
did iausio grą inamosios išmokos u tam pačiam KN kodui priskirtus produktus (Reglamentas (EEB) Nr. 3846/87) dyd io.

(5) suskirstoma taip:
— 7 250 tonų, klasifikuojamų KN 0402 91 ir (arba) 0402 99, skirtų tiesioginiam vartojimui,
— 7 250 tonų, klasifikuojamų KN 0402 91 ir (arba) 0402 99, skirtų perdirbimo ir (arba) pakavimo sektoriui,
— 14 500 tonų, klasifikuojamų KN 0402 10 ir (arba) 0402 21, skirtų perdirbimo ir (arba) pakavimo sektoriui.

(6) Jeigu šioje pozicijoje esančių produktų sausosiose neriebalinėse pieno dalelėse esantis pieno baltymų kiekis ma esnis kaip 34 %,
pagalba neskiriama. Jeigu šioje pozicijoje esančiuose miltelių pavidalo produktuose vandens kiekis didesnis kaip 5 %, pagalba neski-
riama.
Baigdamas tvarkyti muitinės formalumus, pareiškėjas šiam tikslui skirtoje deklaracijoje nurodo ma iausią pieno baltymų kiekį, esantį
sausosiose neriebalinėse pieno dalelėse, ir vandens kiekį, esantį miltelių pavidalo produktuose.

(7) Dydis yra lygus pagal Reglamentą (EB) Nr. 1520/2000 skirtai grą inamajai išmokai, kuri nustatyta Komisijos reglamentu, nustatančiu
grą inamąsias išmokas, skiriamas tam tikriems pieno produktams, eksportuojamiems kaip į I priedo sąrašą neįtrauktos prekės.
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VI PRIEDAS

1 dalis

Galvijų auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(v tonna)

Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Gyvi galvijai:

— grynaveisliai veisliniai galvijai nuo 0102 10 10 iki
0102 10 90

3 200 648

Kiaulių auginimas

Kiaulių auginimas

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas Kiekis
(v tonna)

Pagalba
(EUR/gyvūnui)

Grynaveislės veislinės kiaulės (1)

— patinai 0103 10 00 200 483

— patelės 0103 10 00 5 500 423

(1) Įrašas šioje antraštėje priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nustatytų sąlygų.

Naminiai paukščiai ir triušiai

Naminiai paukščiai ir triušiai

Gyvūnų skaič ius ir pagalbos dydis gyvūnų t iekimui iš Bendri jos kalendoriniams metams

Aprašymas KN kodas
Kiekis

(gyvūnų skaičius arba
vienetai)

Pagalba
(EUR/gyvūnui arba

vienetui)

Veisliniai gyvūnai:

— viščiukai, ne didesni kaip 185 g
masės

ex 0105 11 91
ex 0105 11 99

935 000 0,12

Veisliniai triušiai:

— grynaveisliai (antros kartos) ex 0106 19 10 2 200 30

— pirmos kartos 5 200 24
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